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Proposition de loi modifiant
I'article 318 du Code civil

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA JUSTICE
PAR M. RISOPOULOS

La proposition, condensée en un article unique, tend a
la modification de Darticle 318 du Code civil: les mots
«le conseil de famille » seraient remplacés par les mots
« le président du tribunal de premiére instance ».

L’article 318 du Code civil traite de 'action en désaveu
de paternité. Il prévoit que si 'enfant qui a fait 'objet de
I’action est mineur — c’est-a-dire dans la trés grande majo-
rit¢ des cas — l’action judiciaire est mue contre un tuteur
ad hoc désigné par le conseil de famille.

Avec raison, Pauteur de la proposition souligne que la
composition réelle des conseils de famille rend difficile la
réponse aux exigences des articles 407 et suivants du Code
civil : il n’v a que rarement des représentants en nombre
¢gal dans les deux lignes ascendantes.

Ont participé aux travaux de la Commission :

Membres effectifs : MM. Pierson, président; Calewaert, Cooreman, Coppieters,
De Gréve, Mme Delepierre, MM. de Stexhe, Dupont, Hambye, Hendrickx,
Lepaffe, Leroy, Lindemans, Pede, Rombaut, Mme Staels-Dompas, MM. Van
Bogaert, Van in, Van Rompaey, Verbist et Risopoulos, rapporteur.

Membre suppléant : M. Vanderborght.
R. A 10278
Voir :
Document du Sénat :
687 (1975-1976) N° 1 : Proposition de loi.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1975-1976

18 FEBRUARI 1976

Voorstel van wet tot wijziging van
artikel 318 van het Burgerlijk Wetboek

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
JUSTITIE UITGEBRACHT
DOOR DE HEER RISOPOULOS

Het voorstel, dat bestaat uit een enkel artikel, streke tot
wijziging van artikel 318 van het Burgerlijk Wetboek : de
woorden « de familieraad » zouden worden vervangen door
de woorden «de voorzitter van de rechtbank van cerste
aanleg ».

Artikel 318 van het Burgerlijk Wetboek handelt over de
rechtsvordering tot ontkenning van vaderschap. Het bepaalt
dat indien het kind waarop de vordering betrekking heeft,
minderjarig is — en dat is meestal het geval — de rechts-
vordering wordt ingesteld tegen een voogd ad hoc, aange-
wezen door de familieraad.

De voorsteller onderstreept terecht dat de familieraad in
werkelijkheid zo is samengesteld dat aan de eisen van de
artikelen 407 en volgende van het Burgerlijk Wetboek
bezwaarlijk kan worden voldaan : slechts zelden zal er in de
twee opgaande lijnen een gelijk aantal vertegenwoordigers
zijn.

Aan de werk ien van de Cc hebben deelgenomen :

Vaste leden : de heren Pierson, voorzitter; Calewaert, Cooreman, Coppieters,
De Gréve, Mevr. Delepierre, de heren de Stexhe, Dupont, Hambye, Hendrickx,
Lepaffe, Leroy, Lindemans, Pede, Rombaut, Mevr. Staels-Dompas, de heren
Van Bogaert, Van In, Van Rompaey, Verbist en Risopoulos, verslaggever.

Plaatsvervanger : de heer Vanderborght.
R. A 10278
Zie :
Gedr. St. van de Senaat :
687 (1975-1976) N* 1 : Voorstel van wet.
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Tous les praticiens du droit savent que les six membres
du conseil de famille sont souvent des amis d’un seul des
auteurs de Penfant 2 désavouer, des membres du greffe de
la justice de paix, des pensionnés qui sont habitués des lieux
comme ils le sont des études notariales ol ils servent de
t¢moins habituels : bonnes volontés certaines, intégrités au-
dessus de tout soupgon, mais lien nul avec la famille et son
conseil.

Une étude bréve mais compléte vient de paraitre dans
le Journal des Tribunaux du 24 février 1976, sous la signa-
ture particuliérement autorisée' de M. le substitut Masson.

Ce magistrat compétent n’hésite pas a dire qu’il y a la des
comédies qui ne servent pas la justice. Il approuve entierement
la proposition mais ajoute avec raison qu’elle laisse sub-
sister certaines incertitudes de procédure.

Votre rapporteur se rallie a la suggestion faite par
M. Masson et propose que le principe de la proposition
de M. Rombaut soit formulé de la fagon suivante: «le
président du tribunal de premiére instance sur requéte de
la partie demanderesse. »

1l parait en effet préférable que le texte lui-méme fixe la
procédure, sans autre équivoque.

Aprés un court échange de vues, la Commission adopte
4 Punanimité (12 membres présents) la proposition de loi
ainsi amendée,

Le présent rapport est approuvé a I'unanimité des 12 mem-

bres présents.

Le Président,
J. HAMBYE

Le Rapporteur,
B. RISOPOULOS

B

TEXTE ADOPTE
PAR LA COMMISSION

ARTICLE UNIQUE.

A Tlalinéa 1 de larticle 318 du Code civil, tel qu’il a
¢é¢té modifié par Iarticle 4 de la loi du 14 décembre 1970,
les mots «le conseil de famille » sont remplacés par les mots
« le président du tribunal de premiére instance sur requéte
de la partie demanderesse ».

(2)

Al wie met de rechtspraktijk te maken heeft, weet dat de
zes leden van de familieraad zeer vaak vrienden zijn van een
der ouders van het te ontkennen kind, of leden van de griffie
van het vredegerecht, of gepensioneerden op wie het vrede-
gerecht geregeld een beroep doet, zoals dat ook het geval
is in de notarispraktijken waar zij gewoonlijk als getuigen
optreden : het zijn zeker wel mensen van goede wil, wier
integriteit boven alle verdenking staat, maar zij hebben geen
enkele band met de familie en de familieraad.

In het « Journal des Tribunaux » van 24 januari 1976 is
een korte maar grondige studie verschenen van de hand van
substituut Masson, een autoriteit op dit gebied.

Deze bevoegde magistraat aarzelt niet om te zeggen dat
de komedie die hier soms wordt opgevoerd, de justitie niet
dient. Hij is het geheel eens met het voorstel, maar voegt
er terecht aan toe dat inzake procedure nog een en ander

onduidelijk blijft.

Uw verslaggever stemt in met de zienswijze van de
heer Masson en stelt voor het voorstel van wet van de heer
Rombaut te formuleren als volgt: « de voorzitter van de
rechtbank van ecerste aanleg op verzoek van de eisende
partij. »

Het verdient immers de voorkeur om de procedure in de
tekst zelf vast te leggen zodat er geen dubbelzinnigheid
mogelijk is.

Na een korte gedachtenwisseling neemt de Commissie

bij eenparigheid van de 12 aanwezige leden het aldus gea-
mendeerde voorstel aan.

Dit verslag is goedgekeurd bij eenparigheid van de 12

aanwezige leden.

De Voorzitter,
J. HAMBYE

De Verslaggever,
B. RISOPOULOS

*
%k

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE

ENIG ARTIKEL.

In het eerste lid van artikel 318 van het Burgerlijk Wet-
boek, zoals gewijzigd door artikel 4 van de wet van 14 decem-
ber 1970, worden de woorden «de door de familieraad
aangewezen voogd ad hoc» vervangen door de woorden
«de voogd ad hoc, door de voorzitter van de rechtbank
van eerste aanleg aangewezen op verzoek van de eisende
partij ».

30.332 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



